
PREMIUM 801  
Montage: 3 mögliche Standvarianten 
Installation: 3 possible stand variants 

A	� Montieren Sie die mitgelieferte, runde Bo-
denplatte mit den 4 Schrauben am Sockel. 
Mount the round bottom plate supplied to 
the base using the 4 screws.

B + C

1	� Lösen Sie die 6 Schrauben der Boden- 
platte und entfernen Sie diese vom Laut-
sprecher. 
Loosen the 6 screws on the bottom plate 
and remove it from the speaker.

2	� Lösen Sie alle Schrauben von der Rück- 
seite der Bodenplatte und entfernen Sie  
den Sockel von der Bodenplatte.  
Loosen all screws from the back of the  
bottom plate and remove the base from  
the bottom plate. 

Bitte Blatt für weitere Schritte wenden. 
Please turn the page to see next steps.



Verwenden Sie eine schützende Unterlage, um Schäden 
an Stand und Boden während des Zusammenbaus zu 
verhindern. Handfestes Anziehen genügt, keine Gewalt 
anwenden. Wir übernehmen keine Gewähr oder Haf-
tung für den Aufbau. Konstruktionsänderungen bleiben 
vorbehalten.
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Use a protecting underlay to prevent the stand and 
floor from damage when assembling. Hand tightening 
is sufficient, do not use force. We do not assume any 
warranty or liability for the assembly. We reserve the 
right to make design changes.
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3	� Kleben Sie das mitgelieferte Silikonpad in 
die dafür vorgesehene Fläche in der Mitte 
der Bodenplatte um den Lautsprecher  
abzudichten. 
Stick the supplied silicone pad into the 
designated area in the centre of the bottom 
plate to seal the speaker.

4	� Montieren Sie die Bodenplatte wieder an 
dem Lautsprecher. 
Remont the bottom plate to the speaker.

 

 

 
B	� Montieren Sie die mitgelieferten Möbel- 

gleiter am Lautsprecher. 
Attach the supplied furniture gliders to  
the speaker.

C	�� Montieren Sie die LTD Bodenplatte (erhält-
lich als optionales Zubehör) mithilfe der  
mitgelieferten Schrauben am Lautsprecher. 
Mount the LTD bottom plate (available as an 
optional accessory) to the speaker using the 
supplied screws.


